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1Z BLISKE PROSLOSTI HRVATSKOGA JEZIKA (V)
Stjepan Babié

vaj je ¢lanak uvod u stenografski zapisnik razgovora O problemu je-
O zika koji objavijujemo u svih pet brojeva ovoga godista 1 zato }' u na-
slovu nije bitno za ovaj ¢lanak, ncgo samo naznacujc da sam pod tim
naslovom vec objavio cetiri ¢lanka, u 35. godiStu casopisa Jezika dva, u 37. go-
distu jedan u suatorstvu s Daliborom Brozovi¢em, u 39. opet jedan, ali ta ¢etiri
¢lanka nc odrazavaju sve Sto jc o to] tematici objavljeno u Jeziku. Tu treba
spomenuti jo§ ¢lanak Augusta Kovaceca Jezik u politickom umaku iz 36. go-
dista, pribrojiti ¢lanke o pravopisnoj problematici: ¢lanak Blaza Jurisica u 3.
broju 37. godista (veljaca 1989.). zatim u 38. godiStu dokumentaciju o pravopi-
snoj problematici iz 1941. godinc 1 ¢lanak S. 1vSica o istoj problematici, da ne
spominjem 1 ncke druge ¢lanke koji su u vrijeme objavljivanja bili aktualni, a
ubrzo su postali zna¢ajni za povijest hrvatskoga jezika. Casopis Jezik ne samo
da je vrs$io osnovnu ulogu koja mu je namijenjecna podnaslovom, ncgo je i po-
vijesna strana imala vaznu ulogu u prikazu zbivanja o hrvatskome jeziku. Ne
¢e se moci pisati povijest hrvatskoga jezika bez Jezika i te stranc u njemu.

I dalje sc namecu teme vazne za prikaz bliske proslosti nascga jezika. Ta
sc proSlost odrazava u mnogo izvora. a ovdje ¢u spomenuti samo ono o ¢cmu
sc pisalo u ¢asopisu Jezik od Deklaracije 1967. do listopada 1969.

Deklaracija o nazivu i polozaju hrvatskog knjizevinog jezika pokrenula je
svojim izlaskom u ozujku 1967. godinc olujnu hajku koja sec razmahala tako
zestoko da je ubrzo otisla u iracionalna podruc¢ja. Partija jc uvidjela da hajka
ide prema svome apsurdu 1 u travnju-svibnju naglo ju je zaustavila. Nastala jc
Sutnja, kao da sc nista nije dogodilo. UZi je krug hrvatskih jezikoslovaca, poscb-
no mi u urednistvu Jezika, smatrao je da se vise o bitnim problemima ne smijc
Sutjcti. Profesor Jonke u 1.. listopadskome broju iste godine objavio je naslo-
vom neduzan ¢lanak Petnaesro godiste “Jezika ', ali je njime jasno nastavio sa
zalaganjem za prava hrvatskoga knjizevnoga jezika, naveo u njem cijelu pje-
smu Hrvarski jezik Vladimira Nazora. koja je u partijskim krugovima zvucala
provokativno. istakao vaznu ulogu ¢asopisa Jezik 1 u zavrSnome dijelu nagla-
sio ovo: “Vara sc svaki onaj koji misli da briga o jeziku pripada medu lake 1
neduzne brige. U jeziku je sadrzana sva spoznaja i sva ljepota koju koju jc ¢o-
vijck u svojem radu i nastojanjima stekao 1 dozivio. [...] Velika je ulogu jezika
u razvoju ¢ovjecanstva 1 naroda. a ncobicno je vazna i za razvitak svakoga po-
jedinca. »Ne znamo da " smo gradili mi njega. il” on je nama svoju dusu daoc.
rckao je pjesnicki i vidovito Viadimir Nazor u pjesmi »O jeziku« [...]. Zaista,
jezik nas formira. ali 1 mi stvaramo u jeziku. Sve je to vrlo odgovoran. a kod
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nas 1 mucan posao. »On zvucii psice, tece gradu 1 k scluw, veli Nazor u spome-
nutoj pjesmi, »kroz zlato njiva, zelenilo pasc: na vatru nalik lje svjetlost vrelu
u sve nam sude. ¢uture 1 ¢asc.«”

Odmah do Jonkcova ¢lanka moj je ¢lanak s naslovom koji jasno oznacuje
temu: Hiijenja i ostvarenja Novosadskoga dogovora. Pokazao sam da Novosad-
ski dogovor nije plod socijalistickih prilika u nas nego unitaristickih nastojanja.

Razumljivo je da su ta dva ¢lanka u partijskim krugovima odmah izazvala
uzbunu. Shvatili su kako je 1 bilo misljeno, nastavak zahtjeva 1z Deklaracije.
Zarcdao je sastanak za sastankom, trazili se na¢ini da sc smire ponovno uzbur-
kane jezi¢ne vode 1 uSutkaju nemirnjaci. 16. prosinca 1967. odrzan je sastanak.
¢iji zapisnik donosimo u svih pet brojeva ovoga godista, a u 3., veljackome
broju 1968. Jezika objavili smo izjavu [zvrsni komiteti CK SKH i CK SKS o
suvremenof jeziénoj problematici, iz Viesnika prenijeli ¢lanak pod naslovom O
ravnopravnosti jezika u radu saveznih organa. zatim Napomenu urednistva
“Jezika ', u kojo) smo rekh da ¢emo nakon tth mjera “moci svojc lingvisticke
poslove obavljati mirnije 1 uspjesnije, na opcu korist 1 napredak nasc zajed-
nice«. u 3., lipanjskom broju prenijeh smo 1z Viesnika jo§ izjavu pod naslovom
[zvisni komitet CK SK Bosne i Hercegovine o suvrenienoj jezicnoj problemati-
ci, ali time nismo zaSutjeli, nastavili smo odmah u 1. broju 16. godista. Na
uvodnome je mjestu tekst O prakticnom i pravinom poloZaju varijanata kao
uvod u ¢lanke Milana Mogusa: Tarijante prelaze okvire komunikativinosti. Kru-
noslava Pranjica: Zakonski prijedlog: éetiri jezika. Zdravka Mali¢a: Pismeno i
usmeno konumiciranje, zatim ¢lanak Ljudevita Jonkea: Razvo/ hivatskoga knji-
Zevnoga jezika, u 2. broju moj ¢lanak: U lingvistici znanstvenost, u politici
ravinopraviost. u 3. broju opet Jankeov ¢lanak: dktualna jezicna pitanja danas.
u ¢etvrtom broju izjavu Upravnoga odbora Matice hrvatske o jeziku pa ¢lanak
Pavla lvica: Za ravnopravnost, a protiv cepanja jezika. u 3. broju ¢lanak Ljude-
vita Jonkca: Osnovni pojmovi o jeziku Hrvata i Srba. zatim moj odgovor Pavlu
Ivicu: Za ravnopravnost, ali ¢ega?

1961. godine nakon izlaska novosadskoga pravopisa morali smo Jeziku
promijeniti podnaslov u Casopis za kulturu hrvatskosrpskoga knjizevnoga jezi-
ka. ali u histopadu 1969.. u 1. broju XVII. godista. Jeziku smo vratili podnaslov
koji je nosio od pocetka 1 ostao mu sve do danas. tako smo prosli jos nekoliko
teskih razdoblja, poscbno od 1971, pa od 1983,

Sve §to je objavljeno u Jeziku 1 na drugim mjestima, bilo je na povrSini.
pristupacno javnosti. ali sc o hrvatskome jeziku raspravljalo zivo, ¢esto 1 zivlje
na sastancima zatvorenima za javnost. Dr. Josip Grbelja. novinar koji se danas
bavi problematikom nedavne proslosti zapisanc u zapisnicima raznih skupova,
nasao je u Hrvatskome arhiva zapisnike preko sedamdeset sjednica Sto su o
Jezicno) problematict odrzam na razm forunima: Gradskoga komiteta KPH.
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oga komiteta. gradskih i republickih organizacija Socijalistickoga save-
raznih povjerenstava i sk Zamolili smo ga da 1z toga obilja za jubilarno 3
codiste Jezika odabere jedan koji mu se ¢ini najznacajniji. Odabrao je zapisnik
zgovora O problemu jezika™. odrzan 16. prosinca 1967. u CK SKH. kojim
¢ rukovodio Miko Tripalo. Sastanak je odrzan, 1 nc samo taj. povodom objav-
nanja spomenutih dvaju ¢lanaka u listopadskome broju Casopisa Jezik 1967,
godine.

Josip Grbelja je priredio zapisnik za objavljivanje u Jeziku 1 mi smo vjerno
prenijeli njegov tekst, a on je opet vierno prenio iz zapisnika ono $to je naveo
pod navodnicima. Ako jc gdje Sto ispustio ili dodao koju sitnicu. to je oznacio.
Sto sam kao sudionik, a jo§ vise kao urednik imao dodati. to sam stavio u biljes-
ke ispod teksta.
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From the Recent Past of Our Language (V)

The author gives a survey of the articles about political events since the publication
of the “Declaration on the name and position of the Croatian standard language™ in
Narch 1967 until September 1969. as an introduction to the fellowing article.
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Sukob parola i znanosti

reduga je Sutnja o ovome Sto ¢cte proéitati, jer onda tek rodeni imaju
P danas 33 1li 36 godina. §to znaci da je najproduktivaiji danasnji nara-

| Stag u Hrvatskog stasao. zreo 1 dozreo ne ¢uvsi javno ni rijeci o drama-
ma oko jezi¢ne politike 1z godina 1967. = 1970,

Upravo zbog te Sutnje nekiakteri ondasnjih dogadanja predstavijaju se da-
nas narodnim junacima. slobodnim i slobodoumnim. dalekovidnim. onim $to
u spomenutim godinama nisu bili. a omi koji su tada (1967, = 1970.) bili slobo-
doummni i ludo heabr™ danas Sute. jos se ne javiaju u javnim medijima.



